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Décisions du Grand Conseil / Entscheide des Grossen Rates

Session de septembre 2025 - Séance ordinaire du vendredi 5 septembre 2025
Septembersession 2025 - Ordentliche Sitzung vom Freitag, 5. September 2025

Signature Genre d'affaire Affaire Décision Délai *
Signature Geschaftsart Geschaft Entscheid Frist *
2024-DSAS-92 Loi Loi sur I'encouragement de la formation dans le domaine des soins (LEFS) Accepté
Gesetz Gesetz Uber die Forderung der Ausbildung im Bereich der Pflege (PAFG) Angenommen
2023-GC-28 Motion Frimesco, un programme de médecine scolaire a actualiser Refusé
Motion Frimesco, ein schulmedizinisches Konzept, das aktualisiert werden muss Abgelehnt
2024-GC-244 Motion Suppression de la possibilité de dispense pour les cours d’éducation Accepté 05.09.2026
Motion sexuelle et les ateliers de sensibilisation face aux discriminations Angenommen
Abschaffung der Mdglichkeit einer Befreiung vom Sexualkundeunterricht
und von Sensibilisierungsworkshops zum Thema Diskriminierung
2025-GC-25 Motion Mise en place « d’ateliers du respect » : une prévention concréte et un Refusé
Motion langage commun pour contrer les abus sexuels envers les enfants et les Abgelehnt
mineurs
Einflhrung von «Respekt-Workshops» fiir eine konkrete Pravention und
eine gemeinsame Sprache bei der Bekdmpfung von sexuellem Missbrauch
von Kindern und Minderjahrigen
2025-GC-56 Motion HFR, pour des soins véritablement bilingues Retiré
Motion HFR, flr eine wirklich zweisprachige Gesundheitsversorgung Zuriickgezogen
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2024-GC-288 Postulat Prévention contre les abus sexuels des enfants et des mineurs, pour une Refusé
Postulat nouvelle stratégie et pour des dispositions concrétes ! Abgelehnt
Pravention des sexuellen Missbrauchs von Kindern und Minderjahrigen :
fir eine neue Strategie und konkrete MalRnahmen !
2024-DSAS-61 Rapport Assurer des soins médicaux équivalents dans les deux langues (Rapport sur  Pris acte
Bericht Mandat 2021-GC-123) Zur Kenntnis
Sicherstellung einer gleichwertigen Gesundheitsversorgung in beiden genommen

Sprachen (Bericht zum Auftrag 2021-GC-123)

* Délai de mise en ceuvre de 1’instrument parlementaire ou de la motion populaire / Frist zur Umsetzung des parlamentarischen Vorstosses oder der Volksmotion



